BIBLIOGRAFIA

Vers = 89

2012. mdrcius—dprilis

Bibliografiink az elmult két hénap szépirodalmi alkotdsait regisztrdl-
ja, gyUjtékore a lapunk altal szemlézett, nyomtatisban is megjelend
folyéiratokra terjed — pontosabban azokra, amelyek kozilik a 2011-
2012. év sordn napvildgot litnak. Frissessége kizardlag ezek rendsze-
res beérkezésétdl fligg: a negyedévi és a hatdron tuli lapok természe-
tiknél fogva hordozzék a cstszds lehetdségét. A kordbbi évek gyjté-
sei a Magyar Irodalmi Repertérium eddig megjelent koteteiben
(2003-2006), valamint a www.repertorium.hu honlapon érhetdk el.
Ezuaton is készonjik a Petsfi Irodalmi Muzeumnak az adatgydjtésben
nyujtott segitséget.
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A feldolgozott
folydiratszamok

Vers

ACS J6zsef: Hérakleitosz hallgat. = Liget,
4/hétsé borito.
ACSAI Roland: Haziludak. = Elet és Iro-
dalom, dprilis 13. 14. p.
ACSAI Roland: Hoval t5ltitt homokéra. =
Elet és Irodalom, aprilis 13. 14. p.
ACSAI Roland: 4 kakukk. = Irodalmi Je-
len, 4/53. p.
ACSAI Roland: 4 mocsiri teknés. = Elet és
Irodalom, dprilis 13. 14. p.
ACSAT Roland: Tavasz. = Irodalmi Jelen,
4/53. p.
ACSAI Roland: T¢/i litogats. = Elet és Iro-
dalom, dprilis 13. 14. p.
ADAM Tamais: Bevarrtik szemiink. = Pa-
16cfold, 1/15. p.
ADAM Tamis: 4 gipszlanyok arcan csuda
szép az eltévedt hipehely csak olvad. = Paléc-
f5ld, 1/19. p.

. ADAM Tamis: Haikuk kopognak. = Paléc-
f5ld, 1/18. p.

. ADAM Tamis: Hazafias vers. = Palécfold,
1/16. p.

. ADAM Tamis: Nyakkends a cseresznyefiin.
= Palécfold, 1/17. p.

. ADAMIK Tamais: Epervasdrnap. = PoLiSz,
4/7.p.

. AGAI Agnes: A kilté é pora. = Ezredvég,
2/63. p.

. AGH Istvan: Briisszeli jarat. = Magyar Nap-
16, 4/4. p.

. AGH Istvin: Feényhid csiicsan. = Hitel, 3/
42.p.

. AGH Istvin: Feénykép-ikon. = Hitel, 3/43. p.

. AGH Istvan: Kettss magdny. = Hitel, 3/44. p.

. AGH Istvan: Vilasz hazulrdl. = Magyar Nap-
16, 4/3. p.

. ALBERT Zsuzsa: Carpe Diem! = Helikon,
dprilis 10. 8. p.

. ALBERT Zsuzsa: Opium. = Helikon, ap-
rilis 10. 8. p.

. ALBERT Zsuzsa: Szérnymelegitd impulzus.
= Helikon, dprilis 10. 8. p.

. ALBERT Zsuzsa: Tuircrudi. = Helikon, dp-
rilis 10. 8. p.

. ALBERT Zsuzsa: Vindorls kinyir-rig. =
Helikon, dprilis 10. 8. p.

. ANTALFFY Yvette-Hildegard: [Cim nél-
kil.] = Naput, 2/7. p.

. APRILY Lajos: Kolozsvdri éjjel. = Lit6, 3/
109. p.

. ASAF, Uri: Fra Angelico. = Kalligram, 3/
57.p.

. ASAF, Uri: 4 pisztring. = Kalligram, 3/57. p.

. AUTH Szilvia: [Cim nélkil.] = Naput, 2/

7.p

. BABICS Imre: Valaki szavai 2. = Uj For-

ris, 3/90-91. p.

. BABICZKY Tibor: Apaének. = Vigilia, 3/

212.p.

. BABICZKY Tibor: drapaly. - Héviz, 1/

26-27.p.

. BABICZKY Tibor: Egy jjel. = Elet és Iro-

dalom, marcius 14. 14. p.

. BABICZKY Tibor: Exziistkori tiredék. =

Vigilia, 3/212. p.

. BABICZKY Tibor: Napkeleti utazds. =

Elet és Irodalom, marcius 14. 14. p-

. BAGER Gusztav: Esti horizont. = Tiszatdj,

3/44-46. p.

. BAGER Gusztav: Virosszél. = Miihely, 2/

30. p.

. BAJTAI Andris: Buksza. = Elet és Iroda-

lom, mércius 30. 17. p.

. BAJTAI Andris: 4z egyetlen alvd. = Elet és

Irodalom, mércius 30. 17. p.

. BAJTAI Andrés: Ho. = Elet és Irodalom,

marcius 30. 17. p.

. BAJTAI Andrés: Kerekebb napok. = Elet és

Irodalom, mércius 30. 17. p.

. BAJTAI Andris: Sajdt dititars. = Héviz,

1/6-7. p.

. BALASKO Akos: Anyajegyek. = Mozgé

Vilag, 4/79. p.

. BALASKO Akos: Komposzt. = Mozgé Vi-

lag, 4/80. p.

. BALAZSOVICS Mihily: Hilapénz. = Ma-

gyar Naplé, 3/25. p.

. BALEY Endre: Fakopdcs. = Napit, 3/38. p.
. BALEY Endre: Hallatlan hal-kalandok. =

Naput, 3/38. p.

. BALEY Endre: Ribizli. = Naput, 3/39. p.
. BALLA Zsé6fia: Metrd, aluljir. = Jelenkor,

4/372.p.

. BALLA Zsuzsanna: [Cim nélkiil.] = Naput,

2/7. p.

. BARANYTI Ferenc: Vad vadon. = Ezred-

vég, 2/11-14. p.

. BARDOS Attila: [Cim nélkiil.] = Napuit,

2/7. p.

. BENCZE Attila: Rozsa és kereszt. = PoLiSz,

3/25-26. p.

. BENDA Katalin: Duna-parti varidcick. =

Naput, 2/7. p.

. BENDA Katalin: Sziiletésed elé. = Napit,

2/7. p.

. BENKO Attila: Egy partoldalon. = Elet és

Irodalom, dprilis 6. 14. p.

. BENKO Attila: Favers. = Elet és Iroda-

lom, dprilis 6. 14. p.
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BENKO Attila: Gellért. = Elet és Irodalom,
dprilis 6. 14. p.

BENKO Attila: 4 hatodikrol. = Elet és Iro-
dalom, dprilis 6. 14. p.

BENKO Attila: Székés. = Elet és Iroda-
lom, éPrilis 6.14. p.

BENO Attila: (d¢/). = Helikon, dprilis 10.
4.p.

BENO Attila: (Jevefett drnyak). = Helikon,
dprilis 10. 4. p.

BESSENYEI Judit: [Cim nélkil.] = Nap-
ut, 2/8. p.

BESZEDES Istvén: Lemiiria vs. Magritte-
sziget. = Sikoly, 1/129-130. p.
BESZEDES Istvin: Triton. Bizonyossig,
semmitapintds. Frutti di mare. Foldkozi. =
Magyar Naplo, 4/34-35. p.

BIBOR Istvin: [Cim nélkil.] = Napuit, 2/

8. p.

BIRO Jézsef: Oregedsben. = Napit, 2/99. p.
BIRTALAN Ferenc: Akkor is oda. = Elet és
Irodalom, mércius 23. 14. p.

BIRTALAN Ferenc: Csatolt fijl. = Elet és
Irodalom, mércius 23. 14. p.

BIRTALAN Ferenc: Derbi utdn. = Elet és
Irodalom, mércius 23. 14. p.

BIRTALAN Ferenc: 4 k6lt6 mdjusol. = Ez-
redvég, 2/21. p.

BIRTALAN Ferenc: Monday. = Ezredvég,
2/21.p.

BIRTALAN Ferenc: Ritmusban. = Ezred-
vég, 2/21. p.

. BODA Edit: 4z én kutyim, Musztafa. =

Naput, 3/42. p.

. BODA Edit: Fon a kis pck. = Naput, 3/41. p.

. BODA Edit: Négy mondcka. = Naput, 3/

41.p.

. BODA Edit: 4 sziwvrél. = Naput, 3/40. p.

. BODA Magdolna: Jég. = Birka, 2/66. p.

. BODA Magdolna: Magzatviz. = Barka, 2/

63.p.

. BODA Magdolna: Rajzok. = Barka, 2/63-

64. p.

. BODA Magdolna: régi fenykép. = Birka,

2/65-66. p.

. BODA Magdolna: T¢lifagyi. = Bérka, 2/

64-65. p.

. BODOR Timea: édesség kellemes szinhdz. =

Helikon, dprilis 10. 11. p.

. BOERTam:is: Igazgyingy. = Miut, 2/26. p.
. BOER Tamés: Nyirkos ész. = Mt, 2/26. p.
. BOER Tamis: Szeptember. = Miit, 2/26. p.

. [BOGDAN Liszl¢] Vaszilij Bogdanov: Az

utolsé versek. Heten tilnek, beszélgetnek. Az
Ujjd teremtett litomds. A sakk. A hajsza.
Bucsu. = Székelyfold, 3/27-34. p.

BOGDAN Liszl6: Vaszilij Bogdanov: A Nap
Kove. 1. Az imagindrius léghajé. 2. Két han-
gya. 3. A zigis. 4. Az elveszett éden. 5. Haj-
nali dhitat. = Barka, 2/13-19. p.
BOGDAN Liszl6: Vaszilij Bogdanov: Sike-
riiletlen rekonstrukcick. 1. Nincs felidézés.
4. A londoni léversenypdlya. 5. D. herceg
és angol hitvese. 6. A lepkevaddsz. 8. Rasz-
putyin 6rdogfarokkal. 9. Alkony a Temzén.
12. A rinocérosz bemutatdsa. 13. A nyirfa
emigréciéban. = Irodalmi Jelen, 4/40-53. p.
BOGNAR Péter: Aramiités végzett két mun-
kdssal. = Ex Symposion, 1/52. p
BOGNAR Péter: 4 képoviselsk tibb mint hi-
romnegyedének rendezetlen a belsé élete. =
Ex SymPosion, 1/?2. p

BOGNAR Péter: Oda. = Alféld, 4/29-31. p.
BOGNAR Péter: Tango muerte (P. §.). =
Ex Symposion, 1/53. p

BOTAR Attila: 4 Duna hidjai. [Margit
hid]. [Szabaclség hid]. [Légyményosi hid].
[Lanchid]. [Arpad hid]. [Eszaki 6sszekoté
vasuti hid]. = PoLiSz, 4/2-5. p.

BOTH Baldzs: In memoriam Orbdn Otté. =
UJ Forris, 4/15. p.

BOTOS Ferenc: [Cim nélkiil.] = Napuit,
2/8.p.

BOZSOKY Erika: [Cim nélkil.] = Naput,
2/8.p.

BOJTHE Pil: [Cim nélkiil] = Naput, 2/8. p.
BONDOR Pil: Kdsa.= Hid, 4/3-4. p.

. BORONDI Lajos: szinek és fények. = M-

hely, 2/36. p.

. BORZSONYT Erika: [Cim nélkiil] = Nap-

ut, 2/8. p.

. BOSZE Eva: [Cim nélkiil.] = Napit, 2/8. p.
. BOSZORMENYT Zoltan: Majorana-vers.

= Irodalmi Jelen, 4/3. p.

. BUTH Emilia: Esély. = Liget, 4/56-57. p.
. CSATA Erné: Félelem. = Naput, 2/9. p.

. CSATA Erné: Jovskép. = Napiit, 2/9. p.

. CSATA Erné: Riadalom. = Naput, 2/9. p.
. CSATA Erné: Veseks. = Naput, 2/9. p.

. CSEH Kiroly: Eziisttelefon. = Naput, 3/

46. p.

. CSEH Kiroly: Giling-galang. = Naput, 3/

46. p.

. CSEH Kiroly: Oltizgetﬁ. = Naput, 3/47. p.
. CSEH Kiroly: Téltakarits. = Naput, 3/47. p.
. CSEHY Zoltin: Aranyérzék. = Kortirs,

3/18. p.

. CSEHY Zoltin: Manon. = Alfsld, 3/25—

26.p.

. CSEHY Zoltin: Manon. = Kortérs, 3/17. p.
. CSEHY Zoltan: Palmafa (obszcén guate-

malai népdal). = Kortirs, 3/18. p.
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CSEHY Zoltan: Petrarca Avignonban. =
Kortirs, 3/17. p.

CSEHY Zoltin: Prébaterhelés. = Alfold,
3/26. p.

CSEHY Zoltan: Timothy Liu Kemény bi-
zonysdg cimii versét forditom. = Alféld, 3/
25.p.

CSENGERY Kristéf: Egy Jozsef Attila-
vers elveszett viltozata. = Mozgé Vilag, 3/
36-37. p.

CSENGERY Kcristof: Eternel retour. = Li-
get, 4/4-5. p.

CSENGERY Kcristof: A Szemlelods kudar-
ca. = Elet és Irodalom, marcius 2. 17. p-
CSEPCSANYI Eva: Erkezék. = Uj For-
rés, 3/50. p.

. CSEPCSANYT Eva: 4 haz. = Uj Forris,

3/51-52. p.

. CSERNA Endre: Elni fesztelen. = Heli-

kon, dprilis 25. 8. p.

. CSERNA Endre: Indba szdll. = Helikon,

dprilis 25. 8. p.

. CSERNA Endre: Instant. = Helikon, dp-

rilis 25. 8. p.

. CSERNA Endre: Minek? = Helikon, ap-

rilis 25. 8. p.

. CSERNA Endre: 4 szuicid liny dala. =

Helikon, dprilis 25. 8. p.

. CSIK Ménika: Hdrom szin: kék. = Barka,

2/9-10. p.

. CSIK Ménika: Harom szin: piros. = Birka,

2/8-9. p.

. CSIK Ménika: Harom szin: sdrga. = Birka,

2/10-12. p.

. CSIKI Andrés: 7988. = Magyar Naplo, 3/

31.1:).

. CSIKI Andrés: Domboldalbsl. = Magyar

Naplo, 3/31. p.

. CSILLAG Tamais: Feérfinak sziilettem. =

Birka, 2/51. p.

. CSILLAG Tamiés: Kifordult. = Barka, 2/

52.p.

. CSILLAG Tamds: Koztes terek. = Birka,

2/50. p.

. CSILLAG Tamis: Minden vdltozik. = Bar-

ka, 2/50-51. p.

. CSOMA Jénos, S.: ,aki ivott az ég vizébol”.

= Somogy, 1/54. p.

. CSOMA Jinos, S.: Emlékezs sorok. = So-

mogy, 1/55. p.

. CSOMA Jénos, S.: Innen jovébe. = So-

mogy, 1/54. p.

. CSOMA Jinos, S.: Stimmung. = Somogy,

1/55. p.

. CSOMA Jinos, S.: Zézé. = Somogy, 1/

55.p.

. DANYTI Zoltén: Keét hiboriis vers. (1) Nem

volt fépréba. (2) Bécsi kavé. = Sikoly, 1/
139. p.

. DARANYI Sindor: Réma érék. = Holmi,

3/334-335.p.

. DARANYT Séndor: Végiil is érdektelen. =

Holmi, 3/334. p.

. DAVID Péter: Aki vizibivalyokrol dlmo-

dik... = Birka, 2/54-55. p.

. DAVID Péter: Amit mondanék. = Birka,

2/54. p.

. DAVID Péter: Miizsavdltds. = Barka, 2/

53.p.

. DAVID Péter: Sirom filett. = Birka, 2/55. p.
. DAVID Péter: Szerelmes levél. = Barka,

2/53-54. p.

. DEBRECZENY Gyo6rgy: Beckett-dalok

(26-50). = Irodalmi Jelen, 3/53-60. p.

. DEBRECZENY Gyorgy: Kirakattol ki-

rakatig. (Montizs Ladanyi Mihdly versei-
bél.) = Ezredvég, 2/59-60. p.

. DEBRECZENY Gyorgy: szivdrvanyfény-

nyé oldom. = Mihely, 2/34. p.

. DEBRECZENY Gyorgy: valaki all mo-

gotted. = Miihely, 2/35. p.

. DEMENY Péter: Hopdrduc. = Forrds, 4/

80. p.

. DEMETER Méria: Drdgaké. = Napt, 2/

9.p

. DEMETER Miria: Koviilet. = Napiit, 2/

9.p.
. DEMETER Miaria: Sily. = Naput, 2/9. p.
. DEMETER Miria: Taldlat. = Naput, 2/

9.p.
. DEMETER Miria: Virakozds. = Napit,

2/9.p.

. DERES Kornélia: Halmoz. = UJ Forris,

3/39. p.

. DERES Kornélia: Korter. = UJ Forris,

3/40. p.

. DERES Kornélia: Légszomj. = UJ Forris,

3/41.p.

. DIENES Istvan: Harangsiratok. = Napit,

2/98. p.

. DOBOS Eva: djandék-ids. = Ezredvég,

2/34.p.

. DOBOZI Eszter: A4 fiii siratdsa. = Hitel,

3/57-59. p.

. DOBOZI Eszter: Levél Erdévidekre. =

Tekintet, 2/73. p.

. DOMJAN Gébor: Fogdcska. = Jelenkor, 4/

394. p.

. DOMJAN Gibor: Fontos dolgokrdl. = Jelen-

kor, 4/395. p.

. DOMJAN Gibor: Nehogy elrontsa. = Je-

lenkor, 4/394. p.
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. DOMONKOS Marcell: [Cim nélkiil.] =
Naput, 2/10. p.

. ERDOS Virdg: Egy kaméleon gyermekkora.
= Mozgé Vildg, 3/42—-44. p.

. ESNAGY Jézsef: Vallomds. = Ezredvég,
2/35. p.

. ESNAGY Jozsef: Végtelen menetben. = Ez-
redvég, 2/35. p.

. ESNAGY J6zsef: Vegiil. = Ezredvég, 2/35. p.

. FALUDI Addm: gyorsuldsi hangverseny egy
vildgnapert. = Irodalmi Jelen, 4/23. p.

. FALUDI Adém: haldlkanyars. = Irodalmi
Jelen, 4/22. p.

. FALUDI Adém: hallhatatlan dalok. = Tro-
dalmi Jelen, 4/24. p.

. FALUDI Adam: idegenkedés fenyes nap-
pal. = Irodalmi Jelen, 4/25. p.

. FALUDI Adam: legtobbszir tikirtojdst. =
Irodalmi Jelen, 4/26. p.

. FALUSI Marton: Csiksomlydi kantita. =
Hitel, 3/50-53. p.

. FALUSI Mirton: Farkasréti érokpanord-
ma. = Bérka, 2/27-29. p.

. FALUSI Mirton: Fiiredi elégia. = Mihely,
2/31.p.

. FATYOL Zoltan: Egyetlen pont marad. =
Liget, 3/46. p.

. FATYOL Zoltan: Méri magat. = Liget, 3/
47. p.

. FARKAS Didna: 4 szemem fénye. = UJ For-
rds, 3/48. p.

. FAZEKAS Istvan: Apokrif-tiredék. = Nap-
it, 2/10. p.

. FECSKE Csaba: Kék fiirdsrubds né. = M-
it, 2/10. p.

. FECSKE Csaba: Neégy limerick. A halvért
hés. Kétség. Léda. Sikamlés. = Kortdrs,
3/40. p.

. FEHER Renit6: Anyajegy. = Mit, 2/33. p.

. FEHER Renité: Haszndlati utasitds. = M-
it, 2/33. p.

. FEHER Renité: Képeslapok a medence part-
jdrdl. = Ex Symposion, 1/51. p.

. FEHER Renété: Umbus in fabula. = Ex
Symposion, 1/51. p

. FEKETE Vince: Legyen iigy hit, ahogy...
= Kortdrs, 4/40. p.

. FEKETE Vince: Néma erds. = Kortirs,
4/40. p.

. FEKETE Vince: 4 szél balladdja. = Kor-
tars, 4/39. p.

. FEKETE Vince: Szilveszter. = Kortirs,
4/41. p.

. FENYVES Marcell: Sirszalonna. = Kor-
tars, 4/44. p.

. FENYVESI Orsolya: Capriccio. = Holmi,

4/508. p.

. FENYVESI Orsolya: Enfilade. = Holmi,

4/508-509. p.

. FENYVESI Otté: Halott vajdasdgiakat

olvasva. Téth Ferenc. = Kortars, 4/3-5. p.

. FERENCZ Evelin: Kavics a téban. =

Naput, 2/10. p.

. FERENCZ Gy6z6: Egy el nem sietett es-

kiivgre. = Holmi, 3/361-364. p.

. FERENCZ Gy6z6: Haiku Gicsejbol. =

Naput, 2/10. p.

. [FERKALI Tibor] Fer-Kai: [Cim nélkil.]

= Naput, 2/10. p.

. FILIP Tamés: Angkor és most. = Mihely,

2/37. p.

. FILIP Tamids: Korommal teli a szim. =

Alfold, 3/27-28. p.

. FILIP Tamds: Mindenek folott. = Barka,

2/67. p.

. FILIP Tamads: Napvége. = Bérka, 2/68-

69. p.

. FILIP Tamas: Nem tud rolam. = Mihely,

2/37. p.

. FILIP Tamds: Nem tudom tovibb nézni. =

Magyar Naplo, 4/26. p.

. FILIP Tamis: Ok az erdsebbek. = Birka,

2/67-68. p.
FILIP Tamés: Sotétben éli. = Barka, 2/68. p.

. FILIP Tamis: Subintdsra vdarva. = Ma-

gyar Napl6, 4/26. p.

. FILIP Tamads: Szelidités. = Alfold, 3/26—

27.p.

. FODOR Akos: Kavics a mérlegen. = Nap-

ut, 2/6. p.

. FOLLINUS Anna: André Kertész: Arnyék-

Sfesté. = Mozgé Vilag, 3/40. p.

. FOLLINUS Anna: Ratkay Endre: Bevonu-

lds Jeruzsdalembe. = Mozgé Vilag, 3/40-41. p.

. [FOLDES Lészlo’]’Hoboz Séta a Pére La-

chaise temetsben. = Uj Forrds, 4/13. p.

. GARACZI Liszlé: (ahogy hiiznak el). =

Miat, 2/4. p.

. GARACZI Lészl6: (lesz odafont). = M-

ut, 2/3. p.

. GARACZI Liszlé: (makett). = M, 2/

5.p

. GARACZI Laszlo: (te meg ott). = Miit,

2/4. p.

. GATT Istvin: 4 Koporsckészits. = Kor-

tars, 4/45-52. p.

. GECZI Jinos: Belitom.= Hid, 4/37. p.
. GECZI Jinos: Elmondhatom.= Hid, 4/38. p.
. GEHER Istvin: Horati carmina post tem-

pus. 1. ad uxorem. 2. ad eadem [!] iterum.
3.ad filiam. 4. ad eadem [!] cum paenitentia.
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5. ad filium. 6. ad idem iterum. 7. ad popu-
lum. 8. ad amicos. 9. ad oculos. 10. ad spiriti
ancillam, afflicte. 11. ad se ipsum. 12. ad
suum [!] sortem. = Irodalmi Jelen, 4/6-11. p.

. GEHER Istvén: Quid est tandr ir. 1. Voj-

tina, innen-onnan. 2. Perbeszéd. 3. Ha
megirta volna. = Irodalmi Jelen, 4/4-5. p.

. G[EHER]. Istvin Lészl6: Harminchetedik

védobeszéd. = Beszéls, 1/2. p.

. G[EHER]. Istvin Laszl6: Harminckette-

dik védsbeszéd. = Pannonhalmi Szemle,
1/62. p.

. G[EHER]. Istvin Laszlé: Harmincnegye-

dik védsbeszéd. = Pannonhalmi Szemle,
1/63. p.

. G[EHER]. Istvan Laszlé: Huszonbatodik

védobeszéd. = Liget, 3/56. p.

. G[EHER]. Istvén Lészlé: Huszonbetedik

védobeszéd. = Mozgé Vilag, 3/41-42. p.

. G[EHER]. Istvin Liszlé: Huszonnegyedik

védsbeszéd. = Elet és Irodalom, marcius 30.
14. p.

p
. G[EHER]. Istvan Laszlé: Huszonétodik

védobeszéd. = Mozgé Vilag, 3/41. p.

. G[EHER]. Istvan Laszlé: Otédik védibe-

széd. = Elet és Irodalom, mrcius 30. 14. p-

. G[EHER]. Istvan Laszlé: Tizenbarma-

dik védsbeszéd. = 2000, 4/60. p.

. G[EHER]. Istvin Laszls: Tizenkettedik

védobeszéd. = 2000, 4/59. p.

. GELLEN-MIKLOS Giébor: Folyz. kéo.

= Elet és Irodalom, aprilis 20. 14. p.

. GELLEN-MIKLOS Gibor: Indidn ne-

vem. = Holmi, 3/359-360. p.

. GELLEN-MIKLOS Gibor: 4 kinyv uts-

élete. = Elet és Irodalom, dprilis 20. 14. p.

. GERENDAY Miria: fénytiikrok. = Ma-

gyar Napl6, 4/16. p.

. GOCZAN Bettina: [Cim nélkiil.] = Nap-

dt, 2/11. p.

. GOMORI Gyorgy: Orbanottds vers a vi-

ldg dllapotdrdl. = Jelenkor, 3/232. p.

. GRANDPIERRE Karoly: Ars poétika. =

PoLiSz, 3/5. p.

. GRANDPIERRE Kiroly: Kirdndulds. =

PoLiSz, 3/5. p.

. GRANDPIERRE Karoly: A legnehezebb.

=PoLiSz, 3/5. p.

. GRANDPIERRE Kiroly: Moccanatlanul.

=PoLiSz, 3/4-5. p.

. GYIMESI Laszl6: Dajkaltuk. = Ezredvég,

2/64. p.

. GYIMESI Laszl6: Itt a vilgyben. = Ezred-

vég, 2/29-30. p.

. GYIMESI Liszl6: Sorényes angyalokrol. =

Ezredvég, 2/29. p.

. GYORGY Eméke: [Cim nélkiil.] = Nap-

Gt, 2/11. p.

. GYORI Laszlé: Felbomaly. = Barka, 2/

42-43.p.

. GYORI Liszlo: Horizont. = Barka, 2/41. p.
. GYORI Liszl6: Rendetlenség. = Barka, 2/

42.p.

- GYORI Lészl6: Vadaskert. Ami sért. Mij és

labszar. Ami mocskol. Kubista kép. A I6husi.
A rab vadaskert. = Palécfsld, 1/3-10. p.

. GYORI Orsolya: A4 hegy magott. = UJ For-

rés, 3/55. p.

. GYORI Orsolya: Programok. = UJ Forras,

3/55. p.

. HABOS Liszl6: [Cim nélkiil.] = Naput,

211 p.

. HADABAS Ildiks, H.: Aprilis. = Ele-

tiink, 4/27. p.

. HADABAS 1ldiké, H.: J6b bicsizdsa. =

Eletiink, 4/26-27. p.

. HALASZI Aladar: [Cim nélkiil.] = Nap-

it 2/11. p.

. HALMALI Tamis: Teremtés. = Napit, 2/

12.p.

. HARCOS Katalin: [Cim nélkiil.] = Nap-

Gt, 2/12. p.

. HARKAI VASS Eva: Naplsversek. 2011.

julius 4. hétf6 terra rossa. 2011. jalius 6.
szerda zuhands csendje némasdg. 2011. ja-
lius 10. vasdrnap szétfoszl6 utinozhatatlan
izei. 2011. julius 12. kedd a testek ize. 2011.
julius 13. szerda dszétura tus nadrdgesere.
2011. julius 15. péntek fenydtivel és ho-
mokkal kevert. 2011. jalius 16. szombat
gy6ztes haborik drdn. 2011. julius 18. hét-
{6 felvillan-e végre. = Hid, 4/12-18. p.

. HARS Gyorgy Péter: Elveszett folvonds.

= Mult és Jové, 1/35. p.

. HARS Gyorgy Péter: Kalapom Milne fe-

Jére. = Mult és Jovs, 1/36. p.

. HARS Gyorgy Péter: Kerengs. = Mult és

Jovs, 1/36. p.

. HARS Gyorgy Péter: Lassan vissza. = Milt

és Jovs, 1/35. p.

. HARS Gyorgy Péter: Négysorok. = Mult

és Jovs, 1/37. p.

. HARS Gyorgy Péter: Orpheusz kinnyii

nydri dlma. = Malt és Jové, 1/38. p.

. HARS Gyorgy Péter: Retro. = Mult és Jove,

1/38. p.

. HARS Gyorgy Péter: Szélcsend. = Milt és

Jovs, 1/37. p.

. HARS Gyorgy Péter: Tuvasz elott. = Milt

és Jovs, 1/86. p.

. HARTAY Csaba: Lakik egy teknés. = Kal-

ligram, 4/50-51. p.
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. HARTAY Csaba: Szembunydsok. = Pa-
l6cfold, 1/11-14. p.

. HATTINGER-KLEBASKO Gibor: Ad-
Jétok nekem az iinnepeim. = PoLiSz, 3/33. p.

. HATTINGER-KLEBASKO Gibor: Bel~
zebub a kor szelleme. = PoLiSz, 3/34-36. p.

. HATTINGER-KLEBASKO Gibor: Ma-
gadnak-magadtdl. = PoLiSz, 3/33. p.

. HATTINGER-KLEBASKO  Gibor:
Zsibbadt rajongds. = PoliSz, 3/32. p.

. HAY Janos: Lattam éket. = Elet és Troda-
lom, dprilis 27. 14. p.

. HEGEDUS Andris: [Cim nélkiil.] = Nap-
it, 2/12. p.

.HEGYI Valéria: Attetsz6. = PoLiSz, 3/
63. p.

. HEGY1 Valéria: désirée-nek. = PolLiSz, 3/
63. p.

. HEGYT Valéria: holdfizisok. = PoLiSz, 3/
63. p.

. HERICZ Patrik: Henko. = Napit, 2/12. p.

. HEROLD Eszter: gyiiri kid. = UJ Forras,
3/47. p.

. HEROLD Eszter: szokik a fény a hajad-
bol. = UJ Forris, 3/47. p.

. HETVARI Andrea: faragott fejfiik. = Nap-
tit, 2/94. p.

. HETVARI Andrea: Ornamensek. Kipol-
na-szombat. Nagypénteki. Olajra kompo-
nalva. = Napit, 2/94-95. p.

. HORGAS Béla: Trupp. Mesterséges dlom.
Konkrét szerzet. Kipingilt kalap. = Liget,
4/64-65. p.

. HORGAS Béla: Vakajts. = Liget, 3/32—
34.p.

. HORVATH Dorottya: Karcolhatunk eget.
= Magyar Naplé, 3/23. p.

. HORVATH Imre Olivér: Eden. = Virad,
2/57. p.

. HORVATH Imre Olivér: Genezis. = Vi-
rad, 2/58. p.

. HORVATH Imre Olivér: Interferencia. =
Virad, 2/57. p.

. HORVATH Imre Olivér: Pokol. = Virad,
2/58. p.

. HORVATH Odén: [Cim nélkiil.] = Nap-
it 2/12. p.

. HORVATH Péter, N.: Az itélet természete.
= Ezredvég, 2/28. p.

. HORVATH Péter, N.: Kamasz vagyok.
Ezredvég, 2/28. p.

. HORVATH Péter, N.: Rendezsdjiink. =
Ezredvég, 2/28.’ p-

. HORVATHNE GERGELY Edit: [Cim
nélkiil.] = Naput, 2/12. p.

. IANCU Laura: Este a faluban. = Magyar

Naplo, 4/33. p.

. IMREH Andris: Febérrépa. = Holmi, 4/

506-507. p.

. IMREH Andris: Nem gy van most, mint

volt régen. = Holmi, 4/506. p.

. JAHODA Sindor: Csobbands. = Naput,

2/12.p.

. JAMBOR Zsuzsnna: Kék nagyapo. (Rész-

letek.) = Naput, 3/107-110. p.

. JANK Karoly: Adalék egy fiiggében maradt

interjithoz. = Székelyfold, 3/44. p.

. JANK Kiroly: Azon a helyen. = Székely-

fold, 3/44. p.

. JANK Kiroly: 4 Fétér uralma. = Lit6, 3/

76. p.

. JANK Karoly: A gyerekkor titkos jelei. = Szé-

kelyfold, 3/44. p.

. JANK Karoly: Mar alig latszol. = Székely-

fold, 3/43. p.

. JAOZ-KESZT, Ttamér: Szobor a vdros elitt.

= Mult és Jové, 1/2. p.

. JASZ Attila: [apocsolyatiikér]. = Sikoly, 1/

152. p.

. JASZ Attila: Tarkovszhivdgdsok 1V. [sze-

rep]. [emlék]. [dokumentum]. [léggomb].
[tikor]. [szavak]. [nyomda]. [haj]. [élet].
[dlom]. [id8]. [figgdnyok]. = Mihely, 2/
24-26. p.

. JEKELY Zoltan: Anteus. = Laté, 3/110—

111 p.

. JENEI Gyula: Gyonds. = Elet és Irodalom,

mircius 9. 17. p.

. JENEI Gyula: 4z igazgatiné. = Jelenkor,

3/286-87. p.

. JONALI Zs. Balizs: [ Taneda Szantcka nyo-

mién.] = Naput, 2/13. p.

. JONALI Zs. Balazs: [Varidciok egy Josza

Buszon-haikura.] = Naput, 2/13. p.

. JONALI Zs. Baldzs: [ Variacik egy Koba-

jasi Issza-haikura.] = Naput, 2/13. p.

. JONAS Tamés: Belss tdj. = Irodalmi Je-

lep, 3/41. p.

. JONAS Tamis: Ciganydalok. = Uj Forris,

3/92-93. p.

. JONAS Tamas: Haldlfiga. = Irodalmi Je-

len, 3/40. p.

. JONAS Tamis: Igazdn akar. = Mozgé Vi-

lég, 4/84. p.

. JONAS Tamas: Kell-teté. = Trodalmi Je-

len, 4/68. p.

. JONAS Tamis: Kint vagyok. = Irodalmi

Jelen, 4/69. p.

. JONAS Tamds: Ko/s6i 65szegzés. = Barka,

2/4-5. p.
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330.

331

332.
333.

334.

335.

336.

337.

JONAS Tamds: Kénnyebb és szebb az dlom.
= Mozgé Vilig, 4/83. p.

JONAS Tamés: Meditdcis. = Irodalmi Je-
len, 4/68. p.

JONAS Tamis: Nyafogds. = Birka, 2/3. p.
JONAS Tamis: Sanzon. = Irodalmi Jelen,
4/70-71. p.

JONAS Tamés: Senki sem drva. = Irodal-
mi Jelen, 4/70. p.

JONAS Tamis: Villalt isten. = Mozgé Vi-
lég, 4/ 84. p.

JONAS Tamds: Vardzsne. = Irodalmi Jelen,
4/69. p.

JUHASZ Aniké: Anya-ciklus. Akkor...
Mir gyerekkoromban is... A nevetésed.
Faradtsig. A te er6d. Lépessk. Kivancesi
voltdl. Kérhazban. Biétorsdg. Azt az arco-
dat... Mikor a mentében iltél... Alul a
tumor... Mi lesz velem? Mi lesz velem?...
aztdn megint. Szikar id6. A halal pillanata.
S most Gjratanullak. Most mér. A halottak
— s koztiik Te... Temetésen. Granit-tore-
dékek. Tudatlansig. Anya-csend. Gydsz.
Hajszalak. Fekszem az dgyon... Kiilon. Cik-
limen. Hidny. Sirvirdg. miéta nem vagy...
Mulasztisok. A régi haz. Idém alig volt
tenyérnyi... Anydm sirjandl. Azon a ké-
pen... Szinvildg. Az dllomds és a fehér ruhat
is 1at6 Budapest... Baritnsd. Az emlé-
kek sokszor kormosak. Maradék. Emlék-
szem,[!]. Targyak. A szemiveged..., én
halottanyim. Ezittakenddd... Enyém...
Hintépor. Hidak. A teraszon. Mar héna-
pok. Velem vagy. Szavak. Sziiletésed nap-
ja. Temet6i ének a halottak Istenéhez.
Mozdulatok. Mondd... Alom. Anydm any-
jahoz... El6hang az utészéhoz. Eljott a
karacsony. Egyediil. Tegnap este. Megirom
neked..., anydm. Utak. = Naput-fiizetek,
63/1-36. p.

. JUHASZ Aniké: Apa-ciklus. Fik és gyo-

kerek. Igen, hét igy. A kér-hdzban. Féldin-
dulids, az emlékezd ciklus- és érzéshéjai.
Physis — a megszépité messzeség. Es val-
tozik minden... A mi csend-falaink, apim.
Mozgisok és szétesiszasok. Talalkoza-
saink, koztiik az utolsé is. A haldl-klub-
ban —dlom. Angyalok. Kérforma. K6. A t6.
Mosogaté. A kerités. Képvildg. Jelen id6.
Aegopolis. Tragédia. Kardvirag. Tavoza-
sok. Arlequin. Kérdések. Orgona. Meghal-
ni, messzebb menni... Két szem. A mesz-
szeség..., apam. = Napt, 3/37-52. p.

. JUHASZ Anike: Hogy mi a haldl... =

Naput, 3/33. p.

340. JUHASZ Aniké: Osszevissza a vildg! =

341

342.

Naput, 3/33. p.

JUHASZ Ferenc: 4 csillagesond virdgzo
bokra. = Székelyfold, 4/5. p.

JUHASZ Ferenc: Haldl melletti élet. A gyer-
mekkor gydszkertje. Orom. = Alfold, 4/3-7. p.

. JUHASZ Ferenc: Jatszotirs-keresés a reg-

geli nydrban. = Forrds, 4/3—4. p.

. JUHASZ Ferenc: Szivdrvdnyt sziilé csiko-

hal-kristalykastély. = Tekintet, 2/3—4. p.

. JUHASZ Ferenc: 4 vdgyakozds himnusz-

tiirelme. = Forrds, 4/4. p.

. JUHASZ Kristéf: A kilencvenes évek. =

PoLiSz, 4/27-28. p.

. JUHASZ Kristof: Prométheusz Hungary.

= PoLiSz, 4/29-30. p.

. JUHASZ Kristof: Szentendre Anyam. =

PoLiSz, 4/28-29. p.

. KABAI Csaba: Kiegyezés. = Palécfold, 1/

24.p.

. KABAI Csaba: Reggeli talilkozdsok. = Pa-

l6cfold, 1/23. p.

. KABAT Csaba: Sziirkedrnyalat. = Paléc-

fold, 1/25. p.

. KABDEBO Tamés: A(nimula blandula

regula). = Helikon, dprilis 25. 12. p.

. KABDEBO Tamis: apud Crepusculum. =

Helikon, dprilis 25. 12. p.

. KABDEBO Tamés: Blenedicat vos omni-

potent lex). = Helikon, dprilis 25. 12. p.

. KABDEBO Tamis: E(ppur si muove) Szasz

hora beb hora dad sas hord gag. = Helikon,
aprilis 25. 12. p.

. KABDEBO Tamais: Flestina lente) (mel-

lékdal Lino-rél, azaz a Sandoline 1987/a
magellin kidi meséje). = Helikon, dprilis
25.12.p.

. KABDEBO Tamis: G(audeamus igitur). =

Helikon, dprilis 25. 13. p.

. KABDEBO Tamis: H(ic Rhodos hic salta).

= Helikon, dprilis 25. 13. p.

. KABDEBO Tamis: I(te missile est) (ku-

tyanyelv). = Helikon, aprilis 25. 13. p.

. KABDEBO Tamis: (Lino’s by-song). =

Helikon, dprilis 25. 13. p.

. KABDEBO Tamis: timeo particulos et

Dona ferentes. = Helikon, dprilis 25. 12. p.

. KACSINECZ Krisztian: Boncasztalt fog-

lalnék egy személyre. = Kalligram, 3/62. p.

. KACSINECZ Krisztidn: Tomeggyilkos. =

Kalligram, 3/62. p.

. KANTAS Balizs: Helyzet. = Ezredvég,

2/34.p.

. KANTAS Baldzs: Laptiredék. = Ezredvég,

2/34.p.




Vers

BIBLIOGRAFIA

. KANTAS Balizs: Legenda. = Ezredvég,
2/34. p.

. KANTAS Baldzs: Zsdner. = Ezredvég, 2/
34.p.

. KANTAS Balazs: Virossanzon. = Ezred-
vég, 2/34. p.

. KANTOR Krisztidn: [Cim nélkil] =
NaPL’lt, 2/14. p.

. KANTOR Péter: 4 dolgok neheze. = Hol-
mi, 4/407-409. p.

. KANTOR Péter: A Lucian Freud album.
Lucian Freud lefesti a kirdlynét. Sue Tilley,
Julie és Martin, a Bateman névérek és a
tobbiek. Frances Costelloe, 2002. Lucian
Freud monolégja a magéra hagyott testrdl.
= Elet és Irodalom, mrcius 14. 17. p-

. KANTOR Zsolt: Bizonyos idére. = Ezred-
vég, 2/19. p.

. KANTOR Zsolt: Korpuszkula. = Irodalmi
Jelen, 3/20. p.

. KANTOR Zsolt: Lekvir prolsg. = Irodal-
mi Jelen, 3/23. p.

. KANTOR Zsolt: Mese az irdsmivészet-
76l. = Irodalmi Jelen, 3/24. p.

. KANTOR Zsolt: 4 pillanat foglya. = Tro-
dalmi Jelen, 3/21. p.

. KANTOR Zsolt: Repedezés. = Ezredvég,
2/20. p.

. KANTOR Zsolt: 74j és emlek. = Irodalmi
Jelen, 3/22. p.

. KANTOR Zsolt: 4 viz elégidja. = Irodal-
mi Jelen, 3/21. p.

. KARACSONYT Timea: Doboz. = Heli-
kon, dprilis 10. 11. p.

. KARACSONYI Timea: 4 fényed. = He-
likon, dprilis 10. 11. p.

. KARACSONYT Timea: Kacsik. = Heli-
kon, dprilis 10. 11. p.

. KARACSONYT Zsolt: Marcius. = Heli-
kon, mircius 10. 1. p.

. KARACSONYI Zsolt: Peremvers. = Szé-
kelyfold, 4/37. p.

. KARACSONYT Zsolt: 4 szoba. = Szé-
kelyfold, 4/37. p.

. KARAFIATH Orsolya: Bestidgrium: A rét.
= Holmi, 4/507. p.

. KATONA Agota: Fogyo hold. = UJ For-
ris, 3/49. p.

. KELE FODOR Akos: Begy. = Miit, 2/
23.p.

. KELE FODOR Akos: Csupasz turkdls. =
Miut, 2/23. p.

. KELE FODOR Akos: Kuvik. = M, 2/
23.p.

. KELE FODOR Akos: Olykor vagy cseré-
be. = M, 2/22. p.

. KELEBI KISS Istvan: Cimerterv. = Ma-

gyar Napl6, 4/37. p.

. KELEBI KISS Istvin: Izzd partok. = Ma-

gyar Napl6, 4/36. p.

. KELEBI KISS Istvin: Levélvdltds. = Ma-

gyar Napl6, 4/37. p.

. KELEBI KISS Istvin: Vindorbicsii. =

Magyar Naplo, 4/36. p.

. KEMENY Istvan: Csod. = Héviz, 1/5. p.
. KENEZ Ferenc: Odafenn pingalt dirhajo. =

Korunk, 4/7-22. p.

. KENEZ Ferenc: Szabadnak lenni mit jelent?

Kolozsvir-oratérium. = Lit6, 3/5-46. p.

. KERBER Balizs: Este. = Kalligram, 3/

45. p.

. KERBER Baldzs: Hazafelé. = Kalligram,

3/44. p.

. KERBER Balizs: Nem érem. = Kalligram,

3/45. p.

. KEREK Imre: Henry Moore: Kirdly és ki-

ralyné. = Somogy, 1/56. p.

. KEREK Imre: Koddly. = Somogy, 1/56. p.
. KEREK Imre: Tovdbb lobog. = Somogy,

1/57. p.

. KERESZTESI Jozsef: A szégyenrél. =

Holmi, 3/333. p.

. KERTT Kiroly Gyorgy: A Mester tanitd-

saibol. = Naput, 2/14. p.

. KESZTHELYT Rezs6: Egy uratlan relik-

via. = Irodalmi Jelen, 3/31. p.

.KESZTHELYT Rezsé: Az élet exredik

bdja. = Irodalmi Jelen, 3/33. p.

. KESZTHELYT Rezs6: Eszrevétlen tirte-

net. = Elet és Irodalom, dprilis 27.17. p.

. KESZTHELYT Rezs6: A hang bdja. = Iro-

dalmi Jelen, 3/31. p.

. KESZTHELYT Rezs6: A hitvinysdg bdja.

= Elet és Irodalom, aprilis 27. 17. p.

. KESZTHELYTI Rezsé: Jeremidd derii. =

Irodalmi Jelen, 3/31. p.

. KESZTHELYT Rezsé: Karsltve. = Iro-

dalmi Jelen, 3/32. p.

. KESZTHELYT Rezs6: Latatlan legenda.

= Elet és Irodalom, aprilis 27. 17. p.

. KESZTHELYT Rezsé: A létexés bdja. =

Elet és Irodalom, aprilis 27. 17. p.

. KESZTHELYT Rezsé: Mozdulatlan el-

tinés. = Elet és Trodalom, dprilis 27.17. p.

. KESZTHELYT Rezs6: Az orszdgdszat bd-

ja. = Elet és Irodalom, dprilis 27. 17. p.

. KESZTHELYT Rezs6: Szavaveszett mese.

= Elet és Irodalom, aprilis 27. 17. p.

. KESZTHELY] Rezsé: 4 szépség bdja. =

Elet és Irodalom, aprilis 27. 17. p.

. KESZTHELY1 Rezs6: A szin bdja. = Iro-

dalmi Jelen, 3/32. p.
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421.

422.

423.

KESZTHELYT Rezs6: Tivozd ids —. =
Elet és Irodalom, aprilis 27. 17. p.
KESZTHELYI Rezsé: Térdbok. = Irodal-
mi Jelen, 3/32. p.

KIBEDI VARGA Aron: Fény nélkil. =
Kalligram, 3/42. p.

. KIBEDI VARGA Aron: Igeragozis. = Kal-

ligram, 3/42. p.

. KIBEDI VARGA Aron: Kezdet. = Kal-

ligram, 3/43. p.

. KIBEDI VARGA Aron: Négyen. = Kal-

ligram, 3/43. p.

. KIRALY Farkas: szé#, nem dssze. = PoLiSz,

3/17-19. p.

. KIRALY Laszlé: A1 Nyezvanov: Hagya-

ték. = Székelyfold, 3/7-8. p.

. KIRALY Liaszlé: Csoda, szarvas. = Lato,

3/77. p.

. KIRALY Liszl6: Eleteink. Az ormény he-

gyek. = Helikon, mércius 25. 5. p.

. KIRALY Lészlé: Farsangi kends—992. =

Helikon, mircius 25. 5. p.

. KIRALY Lész16: Kerti reggel. = Helikon,

mircius 25. 5. p.

. KIRALY Liszl6: A ldtogats. = Helikon,

mircius 25. 5. p.

. KIRALY Laszl6: Mostandban. = Székely-

fold, 3/5. p.

. KIRALY Lasz16: Nyitott zsalu. = Székely-

fold, 3/7. p.

. KIRALY Liszl6: Sandor. = Lit6, 3/76. p.

. KIRALY Liszl6: Sziirke nap-tar. = Szé-

kelyfold, 3/5-6. p.

. KISS Anna: Alkony szelében. = UJ Forris,

3/4-5. p.

. KISS Anna: Intelmek. = Tekintet, 2/13. p.

. KISS Anna: Létbe miils. = UJ Forras, 3/3. p.

. KISS Anna: Megkisértés halakkal. = Tekin-

tet, 2/13. p.

. KISS Anna: 4 nagy viz mégottem. = Te-

kintet, 2/14. p.

. KISS Anna: Rengések, a hos ideje. = Naput,

2/97. p.

. KISS Anna: Viltozat hinykdds tavakkal. =

Tekintet, 2/14. p.

. KISS Anna: Viligosan, sitéten. Kozel vagy,

mint felhéid. Szdl, sz6l a régi dob. Minden
hénap kilencedik. = Naput, 3/32. p.

. KISS Benedek: 4 XXI. szdzad lutrija. =

Kortdrs, 3/38-39. p.

. KISS Benedek: Ejjeli szolgalat. = Hitel,

4/83.p.

. KISS Benedek: Eletre haldl, haldlra élet. =

Magyar Naplo, 3/12. p.

. KISS Benedek: Hagyyj jelet. = Hitel, 4/81. p.

. KISS Benedek: 4 hdz macskdja. = Kortars,

3/38.p.

. KISS Benedek: Hidba mondod? = Magyar

Naplo, 3/12. p.

. KISS Benedek: Igaz meséls. = Hitel, 4/81. p.
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KISS Benedek: A libérids ember. = Kor-
tars, 3/39. p.

KISS Benedek: Onkéntes zdszlss. = Hitel,
4/81. p.

KISS Benedek: (jregpa‘;z/ar. = Forris, 3/
4.p.

KISS Benedek: Palyamat megfutottam. =
Forris, 3/3. p.

KISS Benedek: Prédikdcic 2011 kardcso-
nydn. = Magyar Naplo, 3/13. p.

KISS Benedek: A redves vaskorldt. = For-
rés, 3/3. p.

KISS Benedek: A4 #dj tiirelme. = Forris, 3/
5.p.

KISS Judit Agnes: Régies szonett. = Vigi-
lia, 3/209. p.

KISS Krisztina, B.: [Cim nélkiil.] = Nap-
it, 2/14. p.

KISS-PETERFFY Mirta: [Cim nélkil.]
= Naput, 2/14. p.

KOKALI Janos: Kései alpinista. = Liget, 4/
81. p.

KOLLAR Arpéd: Behatolds egy Balaton-
Sfelvidéki homokbinydba. = Jelenkor, 3/
288-289. p.

KOLLAR Arpad: Els6 fajzdsdbol. = Kal-
ligram, 4/34. p.

KOLLAR Arpéd: Eziistrogok, Youtube. =
Birka, 2/30. p.

KOLLAR Arpad: Homokéra. = Birka, 2/
31 p.

KOLLAR Arpéd: Neéztem, hogyan baj-
l6dsz a bécsi szelettel. Néztem. = Kalligram,
4/34. p.

KOLLAR Arpad: Pacal volt. = Birka, 2/
30. p.

KOLLAR Arpad: Testmeleg. = Jelenkor,
3/288. p.

KOLLAR Arpad: Vasdrnap. = Kalligram,
4/35. p.

KORMANYOS Akos: [Cim nélkiil] =
Naput, 2/14. p.

KORPA Tamis: A hosszii napszak. = M-
ut, 2/34. p.

KORPA Tamids: Viszonylagos, de részletes.
= Miat, 2/35. p.

KOSA Emese: Dug. = Napuit, 2/15. p.
KOSA Emese: 1ds. = Napuit, 2/15. p.
KQSA Emese: Képzet. = Naput, 2/15. p.
KOSA Emese: Remény. = Naput, 2/15. p.

. KOSA Emese: Szétdgazds. = Naput, 2/

15.p.

. KOVACS Andris Ferenc: Szoveg. Test. =

Pannonhalmi Szemle, 1/3-4. p.




Vers
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. KORIZS Imre: Egy vers wetiilete szabaly-
talan felszinen. = 2000, 3/53. p.

. KORIZS Imre: Luxury soft. = 2000, 3/52. p.

. KORIZS Imre: Téli reggeli. = 2000, 3/
52.p.

. KORIZS Imre: Ubi leones. 1. A fitii hiiség-
r6l. I1. Egy vers vetiilete szabdlytalan fel-
szinen. = Holmi, 3/318-321. p.

. KREISCHER (RUSZIN) Nelly: Kavics-
sors. = Naput, 2/15. p.

. KRUSOVSZKY Dénes: A4 fenyls sotet. =
Pannonhalmi Szemle, 1/66-68. p.

. KUN Arpéd: Beszélgetés a Joistennel. =
Elet és Irodalom, aprilis 27. 17. p.

. KURDI FEHER Janos: Mdsnap mirvek.
= Irodalmi Jelen, 4/32-33. p.

. KURTI Lészl6: dlomrulett. = Birka, 2/
60—61. p.

. KURTT Lasz16: beldtds. = Jelenkor, 4/396. p.

. KURTT Liészl6: hogyan lebetne. = Mozgéd
Vilag, 4/82-83. p.

. KURTTI Liszl6: kapaszkods. = Jelenkor,
4/396-397. p.

. KURTI Liészl6: teafilter. = Birka, 2/61. p.

. KURTT Liaszlé: telefonszora. = Barka, 2/
62. p.

. KURT1 Laszl6: tiredekek. = Birka, 2/60. p-

. LACKFTI Janos: Dupla zsakmdny. = Vigi-
lia, 4/293-294. p.

. LACKFTI Jinos: Ejszakai nyelv. = Holmi,
3/281.p.

. LACKFT Janos: Emberszabds. Felvisar-
16. Dihongé. Gytjtogets. = Jelenkor, 4/
373-375. p.

. LACKFT Janos: En persze, te persze. = Hol-
mi, 3/279. p.

. LACKFT Janos: Erthetetlen. = Alfld, 4/
28-29. p.

. LACKFI Janos: Harmashangzat. = Vigi-
lia, 4/292-293. p.

. LACKFT Janos: Szent Laszls Korhdz rap.
= Holmi, 3/280-281. p.

. LACKFT Janos: Triptichon. = Alfold, 4/
27-28. p.

.LANG Orsolya: Emlékkonyvbe. = Lit6,
3/93. p.

. LANG Orsolya: Kiemelések téled. = Lito,
3/91-92. p.

. LASZLO Noémi: Oxford. = Kortdrs, 3/
41. p.

. LASZLO Noémi: Pletyka. = Kortirs, 3/
41. p.

. LASZLO Noémi: Rostélyos. = Kortdrs, 3/
42.p.

. LASZLO Noémi: Tenger. Hullim, szipor-
ka. Egy-két néma fa. Mintha Isten unna.
Mikor teremtett. = Héviz, 1/15-17. p.

. LASZLO Noémi: Tetén. = Kortirs, 3/42. p-

511.

512.

513.

514.

515.

516.

LASZLOFFY Aladir: Nyugalom. = PoLiSz,
4/64. p.

LASZLOFFY Aladér: Szdzéves jévends-
monds. = PoLiSz, 4/64. p.
LASZLOFFY Csaba: A felfuvalkodott
ponty meséje. = Naput, 3/35. p.
LASZLOFFY Csaba: (H)altats. = Nap-
at, 3/36-37. p.

LASZLOFFY Csaba: Hamvas Béla-elé-
gia. = Birka, 2/44-45. p.

LASZLOFFY Csaba: Kvartett. Hiség.
Fantizia. Hallucindcié. Hipotézis. = Pa-
16cfold, 1/20. p.

. LASZLOFFY Csaba: Nemes Nagy A;gne:.

A kilencedik évtized. = Barka, 2/44. p.

. LASZLOFFY Csaba: Trepljov technikai

triikkoktd] mentes monoldgja. = Birka, 2/45. p.

. LASZLOFFY Csaba: Trigorin az irds

rogeszméjérél. = Birka, 2/46. p.

. LASZLOFFY Csaba: Vagdns kronika. =

Ezredvég, 2/63. p.

. LASZLOFFY Csaba: Végss megoldds. =

527.

528.

529.

Na})\it, 3/34. p.

.LAZAR Bence Andris: 23. zsoltdr. =

Kalligram, 4/36-37. p.

. LAZAR Bence Andris: 4 hallgatds vé-

gén. = Miihely, 2/33. p.

. LAZAR Bence Andrés: 4 hegesedés vége.

= Kalligram, 4/37. p.

. LAZAR Bence Andrés: 4 hideg kabdtok.

= Besz¢éls, 1/70. p.

. LAZAR Bence Andris: 4 kemény torzsii

fik. = Palécfold, 1/26. p.

LAZAR Bence Andris: A4 madaraknak
eleséget dobni. = Mihely, 2/33. p.
LAZAR Bence Andris: Az dsszes iinnep.
= Beszéls, 1/69. p.

LAZAR Jilia: 4 huszadik napon. = Hol-
mi, 3/360-361. p.

. LAZAR Jdlia: Még mindig lenni. = Ex

Symposion, 1/22. p.

. LAZAR Jilia: Mosoly. = Ex Symposion,

1/23.p.

. LISZOI GYURICZA Jézsef: Kavics-

szondta. = Naput, 2/15. p.

. LORINCZY Barbara: [Cim nélkil] =

Naput, 2/15. p.

. MACSOVSZKY Péter: Felmeriilés. = Ti-

szatdj, 3/30. p.

. MACSOVSZKY Péter: A fiirdészobdit. =

Tiszatdj, 3/29. p.

. MACSOVSZKY Péter: Rdam pillant. =

Tiszatdj, 3/30-31. p.

. MARK Eva: Erzelem. = NaPﬁt, 2/15. p.

. MARKO Béla: Delikit. = Elet és Troda-

lom, dprilis 13. 17. p.
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539.

540.

541.

542.

MARKO Béla: Els szonett. = Kortars, 3/
19. p.

MARKO Béla: A feltamadds alkatrészei. =
Kalligram, 4/32. p.

MARKO Béla: Féliton. = Tiszatij, 3/
5-6. p.

MARKO Béla: Hirtelen kidrad. = Kal-
ligram, 4/33. p.

. MARKO Béla: A létezés rutinja. = Kal-

ligram, 4/31. p.

. MARKO Béla: Makedsn vdgy. = Tiszatdj,

3/5.p.

. MARKO Béla: Miihelytanulmdny a terem-

téshez. = Kalligram, 4/31. p.

. MARKO Béla: A miivészet hatalma. =

Kortdrs, 3/19. p.

. MARKO Béla: Nincs sziiksége mdsra. =

Tiszatdj, 3/6. p.

. MARKO Béla: Proteusz. = Tiszatdj, 3/7. p.

. MARKO Béla: Szembefordul. = Tiszatdj,

3/7-8.p.

. MARKO Béla: Tiikirkép. = Kalligram, 4/

32.p.

. MARKO Bé¢la: Ugyis egybetirnek. = Ti-

szatdj, 3/8. p.

. MARKUS Andris: Az elhagyott férfiak

tele. = Héviz, 1/28. p.

. MARKUS Andrés: Szomorii versike. =

Héviz, 1/29. p.

. MARNO Jinos: Azutdn. = Tiszataj, 3/19. p.
. MARNO Jénos: Depresszid. = Irodalmi

Jelen, 4/35. p.

. MARNO Jénos: Erre. = Barka, 2/7. p.

. MARNO Jinos: Fényjelenség. = Tiszatj,

3/20. p.

. MARNO Jénos: Ficamlisok. = Elet és Iro-

dalom, marcius 2. 14. p.

. MARNO Jénos: Hideg fény. = Tiszatdj, 3/

20. p.

. MARNO Jinos: Hol. = Tiszatdj, 3/22. p.

. MARNO Jéanos: Ikrek. = Irodalmi Jelen,

4/35. p.

. MARNO Jinos: Irinyzatok. = Tiszatij,

3/21. p.

. MAR